
Addbjorg,

This letter must necessarily be brief as I am due to travel outside our borders soon, 

so I apologise in advance if this seems curt. You informed me of the outcome of the 

meeting of the Overseers’ council, and offered me some advice on how to 

potentially achieve a better outcome should I make such an appeal again. I had 

clearly misunderstood the nature of the gathering – I had assumed it to be a 

simple gathering of quartermasters where goods were made available and projects 

approved. If it would not take too much of your time, might I enquire as to how the 

Overseers’ council actually works?

As I am perpetually nosy and very much like to remain informed, what is the 

news from Urdur? Here in Verthandi we find ourselves still dealing with the 

mechanisms of how to put the reforms of the Dragons into practice. Operating the 

Wheel of Sighs in particular is proving difficult. Short of fabricating crimes to 

punish with time on the wheel, I cannot see how we can continue to achieve our 

previous levels of output without a compelled workforce. Some are proposing that we

withhold food rations from any who will not take on work, but there is some debate

as to whether this is within the Dragons’ will. Have you come across any similar 

situations in your neck of the woods? If you have, please advise.

In Their Will,

Yngveldur



Æʔɵȵʑiɑ,

Yʝɤ ʋȾɏ ȾeʡʦʖȾeɍ tɛ ʏʖɃɏԭ ʤɄʑnʤɨ ȷeaʣʦȾeɡ Է Cʢystɪɗ FʖȾɏ tɛ 

Tȱɏ Eɀʑʢnɪɗ Flʋȷɏ cʝɃʑɚ , ʍɨ ʃȱɏ ʋuʃhʝʢiʤɨ Է Niɳhɢ-Dʋʁɖ 

Frʋʪʜʖɠ.

Yʝɤ ʋȾɏ ȾeʡʦʖȾeɍ tɛ ʏʖɃɏԭ ՊԴɨ ʎʢystɪlɡ Է mʋnɈ tɛ Tȱɏ Frɛɇʑɚ 

Beasɢ cʝɃʑɚ , ʍɨ ʃȱɏ ʋuʃhʝʢiʤɨ Է Wʋʁloɭɖ Bʑʢɻhʋrðʦɠ.

Yʝɤ ʋȾɏ ȾeʡʦʖȾeɍ tɛ ʏʖɃɏԭ ȾesʝʦrȪeɡ ʣuɑfiʎȲʑnɢ tɛ ʎrɈԲ ʝȸɏ GɔԲ 

Է Oʁʍuɡ cʝɃʑnstʝȸɏ tɛ ʃȱɏ GȾȭʑɚ Irʝɚ Wʋrȫʑnɡ, ʍɨ ʃȱɏ ʋuʃhʝʢiʤɨ

Է Wʋʁloɭɖ Peʤʢʦɚ .

Aɸɗ ԧȱʑɠ ȾesʝʦrȪeɡ ʋȾɏ tɛ ȩɏ ʏiʣȼʑrȿeɍ aɡ nʝʢmɪɗ .

Bɨ ʃȱɏ ʋuʃhʝʢiʤɨ Է ʃȱɏ Dragʝnɡ, aɡ ʏictaɀeɍ ʃʕrʝuɳɓ ʃȱʑʖɠ 

ʕʦɺɬȵɏ Ƀeʽɰɗ Ráðbʋrðʦɠ.


